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CE-ES Prohlaseni o shodé

Vyrobek: Stolni ostrohranna dlabacka

JBM-5
Typové Cislo: M-708580

Znacka: JET

Vyrobce:
JPW (Tool) AG, Tamperlistrasse 5, CH-8117 Fallanden, Switzerland

Na vlastni zodpovédnost Timto prohlasujeme, Ze tento produkt vyhovujenasledujicim pfedpistim:

* 2006/42/EC Machinery Directive

* 2004/108/EC EMC Directive (Electro Magnetic Compatibility)

* 2006/95/EC Low Voltage Directive

* 2002/95/EC RoHS Directive (Reduction of Hazardous Substances)

Konstruovano ve shodé s:
**EN 61029-1, EN 61029-2-4, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Technickou dokumentaci zpracoval:
Marcel Hofstetter, Head of Product Management

(o0 L

2009-12-30 Carl Muller, General Manager
JPW (Tool) AG, Tamperlistrasse 5, CH-8117 Fallanden, Switzerland
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CZ - Cesky

Navod k obsluze (pfeklad puvodniho navodu)

Vazeny zékazniku,

Mnohokrat dékujeme za duvéru, kterou jste nam prokazali pfi nakupu nového stroje JET. Tato pFirucka byla pfipravena pro majitele

a uzivatele JET JBM-5 Stolni ostrohranné dlabacky pro bezpecnost pfi instalaci, provozu a udrzbé. Prosime prectéte si peclivé a
podrobné informace obsazené v tomto navodu k obsluze a privodnich dokladd. Stroj JET pouzivejte dle tohoto navodu a instrukci a
ziskate tak jeho maximalni zivostnost a vykon. Dodrzujte bezpecnost prace.

Pfejeme Vam mnoho pracovnich i osobnich radosti pfi praci se strojem JET.

Obsah
1. Prohlaseni o shodé
2. JET Zaruka a Zarucni servis

3. Bezpecnost

Pouceni

Obecné bezpecnostni pokyny
Rizika

4. Specifikace stroje
Technicka data
Hlu¢nost

Rozsah dodavky
Popis stroje

5. Pfeprava a uvedeni do chodu
Pfeprava a instalace

Montaz

Elektricka pripojka

6. Prace se strojem

7. Montaz a nastaveni stroje
Nastaveni rukojeti

Nastaveni dorazu

Nastaveni pfitlaku obrobku

Nastaveni hloubky dlabani

Otoceni dlabacky o 180°

Pouziti vrtaka s kratkou stopkou
Montaz dlata a vrtaku

Sefizeni dlata rovnob&zné s obrobkem

8. Udrzba a kontrola

9. Pomoc pfi poruse

1. Prohlaseni o shodé

ProhlasSujeme, Ze tento vyrobek je v souladu se
smérnici a normou uvedenou na str. 2. tohoto
manualu

2. JET Zaruka a Zaruéni servis

Firma IGM nastroje a stroje s.r.o. se vzdy snazi
dodat kvalitni a vykonny produkt.

Uplatnéni zaruky se fidi platnymi

Obchodnimi podminkami a

Zaruénimi podminkami firmy IGM

nastroje a stroje s.r.o.

3. Bezpecnost

3.1 Pouceni

Dlabacka je uréena k obrabéni dfeva a jemu
podobnych materialt. Obrabéni jinych materiall
je povoleno pouze ve specifickych pfipadech a
po konzultaci s dodavatelem.

Spravné pouzivani zahrnuje i dodrzovani
pravidelnych provoznich a udrzbovych praci,
které jsou popsany v tomto manualu.

Na stroji mohou pracovat pouze osoby
obeznamené s jeho provozem, udrzbou a jsou
si védomi moznych rizik.

Dodrzujte minimaini vék uréeny podle zakona.

Stroj mGze byt pouzivan pouze v dokonalém
technickém stavu.

P¥i praci, museji byt namontovany vSechny
bezpecnostni a ochranné prvky.

Vedle navodu k obsluze dodrzujte také
bezpecnostni pokyny a zvlastni predpisy vasi
zemé a obecné uznavana technicka pravidla
tykajici se provozu drevoobrabécich stroju.

3.2 Obecné bezpecnostni pokyny

Stroj mGze byt pfi nevhodném zachazeni
nebezpecny.

Kompletné si prectéte navod k obsluze a
ujistéte se, ze jste vSemu porozuméli, nez
zacnete pracovat na stroji.

Chrante tento navod k obsluze pred necistotami
a vihkosti a pfi prodeji stroje jej pfedejte
novému majiteli.

Na stroji nejsou dovoleny zadné zmény ani
prestavba stroje.

Denné pred zaCatkem prace prezkousSejte
bezproblémovy chod stroje a funkci ochrannych
krytQ.

Zjisténé nedostatky na stroji nebo poskozeny
ochranny kryt ihned odstrarite.

Stroj uvadeéjte do chodu pouze v dokonalém
technickém stavu.

Dlouhé vlasy chrarite Cepici nebo sitkou na
vlasy.

Noste pfiléhavé oble€eni, naramky, prsteny,
fetizky a kravatu odlozte.

Noste pouze pracovni obuyv, v zadném pfipadé
nenoste obuv pro volny ¢as nebo sandale.
Dodrzujte nafizeni osobni ochrany.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle. Vzdy
pouzivejte ochranu sluchu. Nastroje jsou ostré
a mohou vést k téZkému zranéni, vzdy s nimi
pracujte opatrné.

Nepouzivejte ochranné rukavice.

Postavte stroj tak, aby byl dostatek mista k
obsluze a uchopeni obrobku.

Nikdy se nedotykejte stroje v chodu.

Dbejte na spravné osvétleni.

Stroj je ur€en pro praci ve vnitfnich prostorach
a musi byt stabilné ukotven na pevnou a rovnou

plochu.

Typ elektrického pfivodu musi odpovidat
udajim uvedenym na stroji.

Udrzujte pracovni plochu Cistou.
Nikdy nesahejte na stroj v chodu.

Budte pozorni a koncentrovani. Délejte praci

s rozumem. Nikdy nepracujte pod vlivem
omamnych latek, jako alkohol nebo drogy.

Budte pozorni na pohyb déti kolem stroje v
chodu. Nikdy nenechavejte bézici stroj bez
dozoru. Pokud opustite pracovni prostor, stroj
vzdy vypnéte.

Nikdy nepouzivejte stroj ve vlhkém prostfedi a
nevystavujte ho desti.

Prach ze dfeva je vybusny a muze byt zdravy
Skodlivy. Pfedevsim tropické drevo a tvrdé
drevo jako buk a dub jsou rakovinotvorné.

PFi praci pozor na prsty a jiné Casti téla.
Nikdy nepoustéjte stroj bez ochrannych krytu.

Pracujte pouze s ostrym nastrojem.
PFi praci upnéte obrobek pevné na stul.

Nestavte se na stroj.

Poruchy na elektrické pfipojce smi opravovat
pouze elektrikar. PoSkozeny elektricky kabel
ihned vyménite.

3.3 Rizika

Také pfi pfedepsaném pouzivani stroje se
mohou vyskytnout rizika.

Nebezpecni odlétavajiciho obrobku.

Rotujici vrtak muze zplsobit zranéni.

Odhozeny obrobek nebo kus obrobku mize
vést ke zranéni.

Hluk a prach také predstavuji zdravotni riziko.
Pouzivejte ochranu o€i, sluchu a ochranu proti
prachu.

Pouzivejte vhodné odsavaci zafizeni!
Pouzivani nespravného nebo poskozeného
pfivodniho kabelu mize zplsobit zranéni.

4. Specifikace stroje

4.1 Technicka data

Otacky vietene 1450 ot./min

Max rozmér dlabu 12x12 mm

Max. upinaci pramér stfedového vrtaku 10 mm

Upinaci priméry dlata 15,8; 19; 20,6 mm
(5/8%, 3/4*, 13/16")

Zdvih vrtani 120 mm
Max vySka obrobku 100 mm
Rozmeéry stolu 345x150 mm
Velikost pravitka 320x40 mm
Max vylozZeni zarazky 90 mm

Max prostor mezi stolem a hlavou stroje 208 mm
Rozmér stroje (DxSxV) 370x350x750 mm

Hmotnost stroje 23 kg
Elektricka pfipojka 230V
Odevzdany vykon motoru 0,37 kW
Proud 26A
Privodni kabel (HO7RN-F) 3x1,5 mm?
Jisténi 10A

www.igm.cz
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Druhy zatizeni elektrickych motort

S$1 - Trvalé zatizeni

S2 - Kratkodoby chod

(pauzy s vypnutym motorem pro vychladnuti)
S6 - PreruSované zatizeni

(zatéz stfidana s volnob&znymi otackami)

4.2 Hlu¢nost

Akusticky tlak dle (EN 11202)
Volnobé&zné otacky

Béhem prace

67,4 dB (A)
75,5 dB (A)

Uvedené hodnoty jsou na hladiné emisi a
neprevysuji hladinu pro bezpecnou praci.

4.3 Rozsah dodavky

Dlabacka

Hydraulicky pist

Ovladaci paka, rukojet

19mm (3/4*) Redukéni pouzdro upnuti dlata
15,8mm (5/8) Redukéni pouzdro upnuti dlata
Redukce pro prodlouzeni vietene

Kli¢ sklicidla

Deska stolu
Svérka obrobku
J Opérné pravitko
K Srouby
L Navod k obsluze

—TIOTMMOO m>

4.4 Popis stroje

1. NaSroubuijte rukojet (Obr. 2), do ovladaciho
ramene (B, Obr. 2).

2. Utahnéte rukojet. Rukojet ma zarezy
(C, Obr. 2) pro moznost utazeni klicem.

3. Pomoci rukojeti zvednéte hlavu stroje do
horni polohy. Mechanismus rukojeti Ize
upevnit jak na pravou tak levou stranu
motoru, také Ize zménit jeji uhel pro

snadnéjSi manipulaci pfi dlabani.

4. S hlavou v horni poloze nasadte hydraulicky
pist na oba uchyty. Horni uchyt (D, Obr. 2) se
nachazi na hlavé. Spodni uchyt (E, Obr. 2) je
na sloupku.

5. Upevnéte zakladovou desku k zakladné
pomoci dvou Sroubl (A, Obr. 3).

6. Vlozte ty€ opérného pravitka (B, Obr. 3) do
otvoru ve sloupku. Zajistéte pozici pravitka
pakou (C, Obr. 3).

7. Nasadte pfitlak obrobku (D, Obr. 3) a
zajistéte ho pomoci paky (E, Obr. 3).

Obr. 3

5. Pfreprava a uvedeni do chodu

5.1 Preprava a instalace

Stroj je ur€en pro praci ve vnitfnich prostorach
a musi byt stabilné ukotven na pevnou a rovnou
plochu.

Ujistéte se, Ze je dlabacka pevné pfipevnéna k
pevné a stabilni opérné ploSe.

Tento stroj, musi byt upevnén na nosny

povrch, aby nedoslo k jeho pfevraceni b&éhem
provozu. Cty¥i otvory (A, Obr. 4) v zakladné jsou
dodavany pro tento ucel.

Obr. 4

5.2 Montaz

Pokud po vybaleni stroje zjistite jeho
poskozeni, neuvadéjte ho do provozu a
neprodlené kontaktujte dodavatele.

Prosim, obal zlikvidujte ekologicky.

Konzervacéni tuk odstrarite pomoci jemného
rozpoustédla.

5.3 Elektricka pripojka

Elektricky kabel, stejné jako elektricka pfipojka,
musi odpovidat predpisim. Sitové napéti a
frekvence musi souhlasit s udaji na stroji.

Pouzivejte pouze el. kabel s oznacenim
HO7RN-F.
Jisténi = 10A

6. Prace se strojem

Hlavni vypinaé

Vypinag (A, Obr. 5) ma bezpecénostni krytku,
kterou Ize snadno a rychle vypnut stroj jednim
stisknutim. Umoznuje pfi vypnutém stroji toto
tlacitko uzamknout.

7. Montaz a nastaveni stroje

7.1 Nastaveni rukojeti

Rukojet Ize nastavit pro Vase pohodli.
Vytazenim ramene (A, Obr. 6) ven z hlavy a
drazkovani umoznuje zménit polohu rukojeti.

7.2 Nastaveni dorazu

Doraz muze byt presunut dovniti a ven
uvolnénim zajistovaci paky (B, Obr. 4) na
sloupu.

Obr. 6

7.3. Nastaveni pritlaku obrobku

Pritlak obrobku (C, Obr. 4) by méla byt upraven
tak, aby pevné drzel obrobek, ale umoznoval
mu klouzani doleva a doprava. Pfitlak obrobku
Ize také obratit, aby byla €elistmi nahoru pro
upevnéni vétsiho obrobku. Vzdy po jejim
nastaveni utahnéte jistici paku (D, Obr. 4)

7.4 Nastaveni hloubky dlabani

Ty€ hloubky dlabu (B, Obr. 5) je uréena pro
omezeni hloubky Fezu dlata. Pomoci ovladaci
paky nastavte maximaini pozadovanou
hloubku. Spustte dorazovou ty¢ (B) aby se
oprela o doraz a utahnéte paku (C, Obr. 5)

7.5 Otoceni dlabacky o 180°

Povolenim 3 Sestihrannych Sroubl u zakladny
sloupu. Muzete nasledné otodit vrtaci hlavu o
180° a nasledné zapustit vy$Si pfedméty

Drzak klice sklicidla
Drzak klice skli¢idla se nachazi na levé strané
vraci hlavy.

7.6 Pouziti vrtaka s kratkou stopkou

Pokud chcete upnout dlabaci vrtak s kratkou
upinaci stopkou stfedového vrtaku, potfebujete
namontovat prodlouzeni skli¢idla.

Zajistéte hridel motoru pomoci kli¢e a pouzijte
kli¢ skli¢idla pro jeho povoleni.

Namontujte prodlouzeni do skli¢idla a sklicidlo
opét pomoci kli¢h namontujte do hfidele
motoru.

www.igm.cz
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7.7 Montaz dlata a vrtaku

Viz Obrazek 7.

Poznamka: Dlata a vrtaky jsou k dokoupeni
jako volitelné prisluSenstvi.

Stopka vrtaku
Hlava
Sroub

Zatlacte proti Pouzdro dlata
vrtacimu pouzdru

Dlata

1,6 - 4,8 mm podle

pouzitého dreva
I Vrtak

T
Obr. 7

1. Vlozte pouzdro dlata otvorem smérem
dopfedu do vrtaci hlavy. Utahnéte Sroub jen
tolik, aby drzelo na svém misté.

2. Vlozte dlato do pouzdra. Otvor v dlatu by mél
vzdy sméfovat doprava nebo doleva. Otvor
umozriuje odvod tfisky béhem prace.

3. Zatlacte dlato na doraz do pouzdra. Poté
spustte dlato pfiblizné 1,6 az 4,8mm.
Vzdalenost se muze ménit v zavislosti na
druhu obrabéného dreva. V tabulce nize
uvidite obecné vzdalenosti mezi dlatem a
vrcholem vrtaku.

4. Utdhnéte Sroub, aby drzel dlato na misté.

5. Vlozte vrtak skrz dlato do skli¢idla az na
doraz. Utahnéte skli¢idlo klicem.

6. Uvolnéte Sroub a zatlacte dlato na doraz
k pouzdru, a utahnéte Sroub. To poskytne
spravnou vzdalenost mezi dlatem a vrtakem.

. Velikost dlata | Vzdalenost
Druh dieva
(mm) (mm)
6,35-9,5 0,8
Mékka dieva
12,7 1,6-2,4
6,35-9,5 1,6
Tvrda dfeva
12,7 24-32

7.8 Sefizeni dlata rovnobézné s obrobkem
Dlato mlze upravit rovnobézné s obrobkem.
Povolte Sroub (A, Obr. 8) a otacejte dlatem,
dokud zadni plocha dlata neni naplocho na
obrobku. Utahnéte Sroub.

&

— e

Obr. 8

Skladovani

Pokud dlabacka bude ulozena na del$i dobu,
pouzijte hloubkovy doraz a zajistéte pomoci
néj vrtaci hlavu, v poloze, kde bude nejmensi
zatizeni na hydraulickém pistu.

8. Udrzba a kontrola
PFi udrzbé a kontrole vzdy odpojte stroj od
zdroje el. energie.

Pravidelné Cistéte stroj.

Pravidelné mazte vSechny nechranéné casti
stroje.

Poskozené bezpecnostni kryty okamzité
vymeérite.

Veskeré opravy elektrického zafizeni nebo
pfipojeni smi provadét pouze kvalifikovany
elektrikar.

9. Pomoc pfi poruse

Motor nestartuje

Neni proud — zkontrolujte pfivod el. energie
Motor, vypina¢ nebo kabel je poSkozeny —
kontaktujte kvalifikovaného elektrikare

Dlato zanesené tfiskami

Mezera mezi vrtakem a dlatem je pfili§ mala —
viz. kapitola 7.7.

TFisky nemohou odchazet — zkontrolujte otvor
v dlatu

Ohorela obrobena plocha
PFili§ maly posuv — zvySte rychlost posuvu
Tupé dlato/vrtak — naostrete dlato a vrtak

www.igm.cz
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CE-ES Prehlasenie o zhode

Vyrobok: Stolna ostrohranna dlabacka

JBM-5
Typové Cislo: M-708580

Znacka: JET

Vyrobca:
JPW (Tool) AG, Tamperlistrasse 5, CH-8117 Fallanden, Switzerland

Na vlastnu zodpovednost Tymto prehlasujeme, Ze tento produkt vyhovuje nasledujucim predpisom:

* 2006/42/EC Machinery Directive

*2004/108/EC EMC Directive (Electro Magnetic Compatibility)

* 2006/95/EC Low Voltage Directive

* 2002/95/EC RoHS Directive (Reduction of Hazardous Substances)

Skonstruované v zhode s:
**EN 61029-1, EN 61029-2-4, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Technicku dokumentéaciu spracoval:
Marcel Hofstetter, Head of Product Management

(o L

2009-12-30 Carl Muiller, General Manager
JPW (Tool) AG, Tamperlistrasse 5, CH-8117 Fallanden, Switzerland

www.igm.sk
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SK - Slovensky

Navod na obsluhu (preklad pévodného navodu)

Vazeny zakaznik,

mnohokrat dakujeme za doveru, ktoru ste nam preukazali pri ndkupe nového stroja JET. Tato priru¢ka bola pripravena pre majitelov

a uzivatelov JET JBM-5 Stolny ostro hrannej dlabacky pre bezpecnost pri inStalacii, prevadzke a udrzbe. Prosime, precitajte si
starostlivo a podrobne informacie obsiahnuté v tomto navode na obsluhu a sprievodnych dokumentov. Stroj JET Pouzivajte podfa tohto
navodu a instrukcii a ziskate tak ich maximalnu zivotnost a vykon. Dodrzujte bezpe&nost prace.

Prajeme Vam vela pracovnych i osobnych radosti pri praci so strojom JET.

Obsah
1. Vyhlasenie o zhode
2. JET Zaruka a Zaruény servis

3. Bezpecnost’

Poucenie

Obecné bezpecnostné pokyny
Rizika

4. Specifikacie stroje
Technické data
Hlu€nost

Rozsah dodavky
Popis stroja

5. Preprava a uvedenie do chodu
Preprava a inStalacia

Montaz

Elektricka pripojka

6. Praca so strojom

7. Montaz a nastavenie stroja
Nastavenie rukovate

Nastavenie dorazu

Nastavenie pritlaku obrobku

Nastavenie hibky dlabania

Otocenie dlabacky o 180°

Pouzitie vrtakov s kratkou stopkou
Montaz dlata a vrtaka

Nastavenie dlata rovnobezne s obrobkom

8. Udrzba a kontrola

9. Pomoc pri poruche

1. Vyhlasenie o zhode

Prehlasujeme, Ze tento vyrobok je v sulade so
smernicou a normou uvedenu na str. 6. tohto
manualu.

2. JET Zaruka a Zaruény servis

Firma IGM nastroje a stroje s.r.o. sa vzdy snazi
dodat kvalitny a vykonny produkt. Uplatnenie
zaruky se riadi platnymi Obchodnymi
podmienkami a Zaruénymi podmienkami firmy
IGM nastroje a stroje s.r.o

3. Bezpecnost’

3.1 Poucenie

Dlabacka je uréena na obrabanie dreva a
jemu podobnych materialov. Obrabanie inych
materialov je povolené len v Specifickych
pripadoch a po konzultacii s dodavatelom.

Spravne pouzivanie zahffa aj dodrziavanie
pravidelnych prevadzkovych a udrzbovych
prac, ktoré su popisané v tomto manuali.

Na stroji mézu pracovat iba osoby oboznamené
s jeho prevadzkou, udrzbou a su si vedomi

moznych rizik.
Dodrzujte minimalny vek uréeny podla zakona.

Stroj mdze byt pouzivany len v dokonalom
technickom stave.

Pri praci, musia byt namontované vSetky
bezpecnostné a ochranné prvky.

Vedl'a navodu na obsluhu dodrziavajte aj
bezpecnostné pokyny a osobitné predpisy
vasej krajiny a vSeobecne uznavané
technické pravidla tykajuce sa prevadzky
drevoobrabacich strojov.

3.2 Obecné bezpecnostné pokyny

Stroj mdze byt pri nevhodnom zaobchadzani
nebezpecny.

Kompletne si precitajte navod na obsluhu a
uistite sa, Ze ste vSetkému porozumeli, ako
zacnete pracovat na stroji.

Chrante tento navod na obsluhu pred
necistotami a vlhkostou a pri predaiji stroja ho
odovzdajte novému majitelovi.

Na stroji nie su dovolené ziadne zmeny ani
prestavba stroja.

Denne pred zaciatkom prace preskusajte
bezproblémovy chod stroja a funkciu
ochrannych krytov.

Zistené nedostatky na stroji alebo poskodeny
ochranny kryt ihned odstrante.

Stroj uvadzajte do chodu len v dokonalom
technickom stave.DIhé vlasy chrarnte ¢japkov
alebo sietkou na vlasy.

Noste priliehavé obleCenie, naramky, prstene,
retiazky a kravatu odlozte.

Noste len pracovna obuy, v Ziadnom pripade
nenoste obuv pre volny ¢as alebo sandale.
Dodrzujte nariadenia osobnej ochrany.

Vzdy pouzivajte ochranné okuliare. Vzdy
pouzivajte ochranu sluchu. Nastroje su ostré
a moézu viest k tazkému zraneniu, vzdy s nimi
pracujte opatrne.

Nepouzivajte ochranné rukavice.

Postavte stroj tak, aby bol dostatok miesta na
obsluhu a uchopenie obrobku.

Nikdy sa nedotykajte stroja v chode.

Dbajte na spravne osvetlenie.

Stroj je ureny pre pracu vo vnutornych
priestoroch a musi byt stabilne ukotveny na

pevnu a rovnu plochu.

Typ elektrického privodu musi zodpovedat
udajom uvedenym na stroji.

Udrzujte pracovnu plochu Cistu.

Nikdy nesiahajte na stroj v chode.

Budte pozorni a koncentrovani. Robte pracu
s rozumom. Nikdy nepracujte pod vplyvom

omamnych latok, ako alkohol alebo drogy.

Budte pozorni na pohyb deti okolo stroja v
chode. Nikdy nenechavajte beziaci stroj bez
dozoru. Ak opustite pracovny priestor, stroj vzdy
vypnite.

Nikdy nepouzivajte stroj vo vlhkom prostredi a
nevystavujte ho dazdu.

Prach z dreva je vybusny a méze byt zdravy
Skodlivy. Predovsetkym tropické drevo a tvrdé
drevo ako buk a dub su rakovinotvorné.

Pri praci pozor na prsty a iné Casti tela.
Nikdy nepustajte stroj bez ochrannych krytov.
Pracujte iba s ostrym nastrojom.

Pri praci upnite obrobok pevne na stol.
Nestavajte sa na stro;j.

Poruchy na elektrickej pripojke smu opravovat
iba elektrikar. Poskodeny elektricky kabel ihned
vymerite.

3.3 Rizika

Tiez pri predpisanom pouzivani stroja sa mézu
vyskytnut’ rizika.

Nebezpecni odlietavajuceho obrobku.

Rotujuce vrtak mdze spdsobit zranenie.

Odhodeny obrobok alebo kus obrobku méze
viest k zraneniu.

Hluk a prach tiez predstavuju zdravotné riziko.
Pouzivajte ochranu o€i, sluchu a ochranu proti
prachu.

Pouzivajte vhodné odsavacie zariadenie!
Pouzivanie nespravneho alebo poskodeného
privodného kabla méze spdsobit zranenie.

4. Specifikacie stroja

4.1 Technické data

Otacky vretena

Max rozmer dlabu 12x12 mm

Max. upinaci priemer stredového vrtaka 10 mm

Upinacie priemery dlata 15,8; 19; 20,6 mm
(5/8%, 3/4*, 13/16")

1450 ot./min

Zdvih vftania 120 mm
Max vySka obrobku 100 mm
Rozmery stola 345x150 mm
Velkost pravitka 320x40 mm
Max vyloZenie zarazky 90 mm

Max priestor medzi stolom a hlavou stroja 208 mm
Rozmer stroja (DxSxV) 370x350x750 mm

Hmotnost stroja 23 kg
Elektricka pripojka 230V
Odovzdany vykon motora 0,37 kW
Prad 26A
Privodny kabel (HO7RN-F) 3x1,5 mm?
Istenie 10A

Druhy zat'azenia elektrickych motorov

S1 - Trvalé zatazenie

S2 - Kratkodoby chod

(pauzy s vypnutym motorom pre vychladnutie)

www.igm.sk
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S6 - PreruSované zatazenie
(zataz striedana s volnobeznymi otackami)

4.2 Hlu€nost’

Akusticky tlak podla (EN 11202)
Volnobezné otacky

Behom prace

67,4 dB (A)
75,5 dB (A)

Uvedené hodnoty su na hladine emisii a
neprevysuju hladinu pre bezpeénu pracu.

4.3 Rozsah dodavky

Dlabacka

Hydraulicky piest

Ovladacia paka, rukovat

19mm (3/4*) Redukéné puzdro upnutie dlata
15,8mm (5/8%) Reduk&né puzdro upnutie dlata
Redukcia pre prediZenie vretena

Klu¢ skluovadla

Doska stola

| Svorka obrobku

J Oporné pravitkko Sroby

L Navod k obsluhe

IOTMMOOW>

Obr. 2

1. Naskrutkujte rukovat (Obr. 2), do ovladacieho
ramena (B, Obr. 2).

2. Utiahnite rukovat. Rukovat ma zarezy
(C, Obr. 2) pre moznost’ utiahnutie kld€om.

3. Pomocou rukovate zdvihnite hlavu stroja do
hornej polohy. Mechanizmus rukovate mozno
upevnit ako na pravu tak lavu stranu motora,
taktiez mozno zmenit jej uhol pre lahSiu
manipulaciu pri dlabanie.

4. S hlavou v hornej polohe nasadte hydraulicky
piest na oba uchytky. Horny tchyt (D, Obr. 2)
sa nachadza na hlave. Spodny uchyt
(E, Obr. 2) je na stipiku.

5. Upevnite zakladovu dosku k zakladni
pomocou dvoch skrutiek (A, Obr. 3).

6. Vlozte ty€ oporného pravitka (B, Obr. 3) do
otvoru v stipiku. Zaistite poziciu pravitka
pakou (C, Obr. 3).

7. Nasadte pritlak obrobku (D, Obr. 3) a zaistite
ho pomocou paky (E, Obr. 3).

Obr. 3

5. Preprava a uvedenie do chodu

5.1 Preprava a instalacie

Stroj je ureny pre pracu vo vnutornych
priestoroch a musi byt stabilne ukotveny na
pevnu a rovnu plochu.

Uistite sa, ze je dlabacka pevne pripevnena k
pevnej a stabilnej opornej ploche.

Tento stroj, musi byt upevneny na nosny
povrch, aby nedoslo k jeho prevrateniu pocas
prevadzky. Styri otvory (A, Obr. 4) v zakladni su
dodavané na tento ucel.

Obr. 4

5.2 Montaz

Pokial po vybaleni stroja zistite jeho
poskodenie, neuvadzajte ho do prevadzky a
bezodkladne kontaktujte dodavatela.

Prosim, obal zlikvidujte ekologicky.

Konzervaéné tuk odstrante pomocou jemného
rozpustadla.

5.3 Elektricka pripojka

Elektricky kabel, rovnako ako elektricka
pripojka, musi zodpovedat predpisom. Sietové
napatie a frekvencia musia suhlasit s udajmi
na stroji.

Pouzivajte len el. kabel s ozna¢enim HO7RN-F.
Istenie = 10A

6. Prace so strojom

Hlavny vypina¢

Vypina€ (A, Obr. 5) ma bezpecnostné krytku,
ktori mozno l'ahko a rychlo vypnuty stroj
jednym stlaCenim. Umoznuje pri vypnutom stroji
toto tlacidlo uzamknut.

7. Montaz a nastavenie stroja

7.1 Nastavenie rukovate

Rukovat mozno nastavit’ pre Vase pohodlie.
Vytiahnutim ramena (A, Obr. 6) von z hlavy a
drazkovanie umoznuje zmenit polohu rukovate.

7.2 Nastavenie dorazu
Doraz méze byt presunuty dovnutra a von
uvolnenim zaistovacie paky (B, Obr. 4) na stipe.

Obr. 6

7.3. Nastavenie pritlaku obrobku

Pritlak obrobku (C, Obr. 4) by mala byt
upraveny tak, aby pevne drzal obrobok, ale
umozioval mu kizanie dofava a doprava. Pritlak
obrobku mozno tiez obratit, aby bola ¢elustami
hore pre upevnenie vacsieho obrobku. Vzdy po
jej nastaveni utiahnite istiace paku (D, Obr. 4)

7.4 Nastavenie hibky dlabania

Ty& hibka dlabu (B, Obr. 5) je uréena na
obmedzenie hibka rezu dlata. Pomocou
ovladacej paky nastavte maximalnu
pozadovanu hibka. Spustime Dorazovu ty&
(B) aby sa oprela o doraz a utiahnite paku
(C, Obr. 5)

7.5 Otocenie dlabacky o 180°

Povolenim 3 Sesthrannych skrutiek u zakladne
stipa. MéZete nasledne otogit vtacie hlavu o
180° a nasledne zapustit vySSia predmety

Drziak klu¢a sklucovadla
Drziak klu¢a sklu€ovadla sa nachadza na lavej
strane vracia hlavy.

7.6 Pouzitie vrtakov s kratkou stopkou
Ak chcete upnut dlabacie vrtak s kratkou
stopkou stredového vrtaka, potrebujete
namontovat prediZenie sklucovadia.

Zaistite hriadel motora pomocou klu¢a a
pouzite klu¢ sklu€ovadla pre jeho povolenia.

Namontujte prediZenie do skiu¢ovadia a
sklu€ovadlo opat pomocou klt€ov namontujte
do hriadefla motora.

7.7 Montaz dlata a vrtaku
Viz Obrazok 7.
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Poznamka: Dlata a vrtaky su na dokupenie ako
volitelné prislusenstvo.

Stopka vrtaka l
Zatlacte proti_~* ™~ Puzdro diata

vitaciemu puzdrul

1,6 - 4,8 mm podla
pouzitého dreva -

Obr. 7

Vlozte puzdro dlata otvorom smerom dopredu
do vftacej hlavy. Utiahnite skrutku len tolko, aby
drzalo na svojom mieste.

Vlozte dlato do puzdra. Otvor v dlat by mal
vzdy smerovat doprava alebo dolava. Otvor
umoznuje odvod triesky pocas prace.

Zatlacte dlato na doraz do puzdra. Potom
spustite dlato priblizne 1,6 az 4,8 mm.
Vzdialenost sa méze menit v zavislosti od
druhu obrabaného dreva. V tabulke nizsie
uvidite vSeobecnej vzdialenosti medzi dlatom a
vrcholom vrtaka.

Utiahnite skrutku, aby drzal dlato na mieste.
Vlozte vrtak skrz dlato do sklu€ovadla az na
doraz. Utiahnite skluovadlo kla¢om.

Uvolnite skrutku a zatlacte dlato na doraz

k puzdru, a utiahnite skrutku. To poskytne
spravnu vzdialenost medzi dlatom a vrtakom.

Druh Velkost' dlata | Vzdialenost’
dreva (mm) (mm)
Makkeé 6,35-9,5 0,8
drevo 12,7 16-24
Tvrdé 6,35-9,5 1,6
drevo 12,7 24-32

7.8 Nastavenie dlata rovnobezne s obrobkom
Dlato méze upravit rovnobezne s obrobkom.
Povolte skrutku (A, Obr. 8) a otacajte dlatom,
kym zadna plocha dlata nie je naplocho na
obrobku. Utiahnite skrutku.

1

——

Obr. 8

Skladovanie

Ak dlabacka bude ulozena na dlhSiu dobu,
pouZite hibkovy doraz a zaistite pomocou neho
vftacie hlavu, v polohe, kde bude najmenSie
zatazenie na hydraulickom pieste.

8. Udrzba a kontrola
Pri udrzbe a kontrole vzdy odpoijte stroj od
zdroja el. energie.

Pravidelne Cistite stroj.
Pravidelne mazte vSetky nechranené Casti

stroja.
Poskodené bezpecnostné kryty okamzite

vymerite.

VSetky opravy elektrického zariadenia alebo
pripojenie moéze vykonavat len kvalifikovany
elektrikar.

9. Pomoc pri poruche
Motor nestartuje
Nie je prud - skontrolujte privod el. energie
Motor, vypinac alebo kabel je poSkodeny -
kontaktujte kvalifikovaného elektrikara

Dlato zanesené trieskami

Medzera medzi vrtakom a dlatom je prilis mala
- vid. kapitola 7.7.
Triesky nemézu odchéadzat - skontrolujte otvor
v dlatom

Obhorena obrobenie plocha
Prili§ maly posuv - zvyste rychlost posuvu
Tupé dlato / vrtak - naostrite dlato a vrtak

www.igm.sk
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CE Megfeleloségi nyilatkozat
Termék: FUro-véségép

JBM-5
Tipus szam: M-708580

Marka: JET

Gyarto:
JPW (Tool) AG, Tamperlistrasse 5, CH-8117 Fallanden, Switzerland

Kijelentjiik sajat felelésséglinkre, hogy az ebben a hasznalati utmutatéban leirt termék a kdvetkez6 szabvanyokban felel
meg:

* 2006/42/EC Machinery Directive

*2004/108/EC EMC Directive (Electro Magnetic Compatibility)

* 2006/95/EC Low Voltage Directive

* 2002/95/EC RoHS Directive (Reduction of Hazardous Substances)

Osszhangban az alabbi rendelkezésekkel:
**EN 61029-1, EN 61029-2-4, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

A miiszaki dokumentaciot 6sszeallitotta:
Marcel Hofstetter, Head of Product Management

(o0 L

2009-12-30 Carl Miiller, General Manager
JPW (Tool) AG, Tamperlistrasse 5, CH-8117 Fallanden, Switzerland
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HU - Magyar

HU Hasznalati utasitas (eredeti hasznalati utmutatoé forditasa)

Tisztelt Ggyfelunk!

Kdszonjik a bizalmat, amelyet mutattak nekink az uj JET gép vasarlasaval. Ez a kézikdényv a JET JBM-5 Furo-véségép

tulajdonosanak és felhasznaldjanak készilt a telepités, haszndlat és karbantartéds kézbeni biztonsagért. Kérjuk, gondosan és
részletesen olvassa el ezt a kézikdnyvet hasznalat el6tt. A JET gépet haszndlja a hasznalati utasitas szerint és igy maximalis
élettartamot biztosit a gépének. Tartsa be a munka kézbeni biztonsagi elbirasokat.

Szamtalan munka és személyes 6romét kivanunk a JET gép hasznélata kdzben.

Tartalom
1. Megfelel6ségi nyilatkozat
2. JET Garancia és garancialis szerviz

3. Biztonsag

Utmutatd

Altalanos biztonsagi utasitasok
Kockazatok

4. Gép specifikacidja
Miszaki adatok
Zajszint

Csomagolas tartalma
Gép leirasa

5. Szallitas és lizembe helyezés
Szallitas és telepités
Osszeszerelés

Elektromos csatlakozé

6. Munka a géppel

7. Bedllitas

Markolat beallitasa

Utkéz6 bedllitasa

Munkadarab szoritdjanak beallitasa
Vésés mélységének beallitasa
Vés6-furd elforgatasa 180°-val
Rovid szaru furok hasznalata

Vés6 és furo felszerelése

Vés6 beadllitasa parhuzamosan a
munkadarabbal

8. Karbantartas és ellenérzés

9. Segitség meghibasodasnal

1. Megfelel6ségi nyilatkozat

Kijelentjuk, hogy ez a termék megfelel az
el6irasoknak és szabvanyoknak, melyek ezen
utmutaté 10. Oldalan talalhatoak.

2. JET Garancia és garancialis szerviz

Az IGM nastroje a stroje s.r.o. / IGM
Szerszamok és gépek mindig minéségi és
er8s gépek szalltasara torekszik. Garancia
érvényesitése az IGM nastroje a stroje s.r.o.
/ IGM Szerszamok és gépek érvényes Uzleti
feltételeit és Garancialis feltételeit koveti.

3. Biztonsag

3.1 Utmutaté

A gép fa és fahoz hasonl6 anyagok
megmunkalasara szolgal.

Mas anyagok csiszolasa csak a forgalmazéval
valé egyeztetés utan lehetséges.

A helyes hasznalat magaba foglalja a
rendszeres Uizemi és karbantartasi munkalatok

betartasat is, amelyek ezen utmutatéban le
vannak irva.

A géppel csak olyanok dolgozhatnak, akik
ismerik Uzemeltetését, karbantartasat és
kockazatait.

Tartsa be a minimalis térvény altal adott
korhatart.

A gép csak tokéletes miszaki allapotban
hasznélhaté.

A géppel valé munka kdzben az 6sszes
biztonsagi és védo elemnek fel kell lennie
szerelve.

A hasznalati utasitas mellett tartsa be
orszaganak biztonsagi iranyelveit és mas
szabalyozasait a famegmunkalé gépekkel
kapcsolatban.

3.2 Altalanos biztonsagi utasitasok

A gép helytelen kezelésnél veszélyes lehet.
Teljesen olvassa el a hasznalati utasitast
és bizonyosodjon meg rdla, hogy mindent
megértett, miel6tt elkezd dolgozni a géppel.

Ovja a hasznélati utasitast piszok és
nedvesség elétt, a gép eladasa utan adja at az
Uj tulajdonosnak.

A gépen nem engedélyezett barmiféle
valtoztatas és atépités.

Naponta a gép hasznalata elétt ellenérizze a
geép biztonsagos jarasat és védéburkolatok
mikodését. A talalt hibakat vagy sérdlt
véddburkolatot rogtdn cserélje ki. A gépet csak
tokéletes allapotban hasznalja.

A hosszu hajat védje sapkaval vagy hajhaloval.

Viseljen testhezallé ruhazatot, karkétéket,
gyUriket, lancokat és nyakkenddket tegye félre.
Kizarélag munkacipét hordjon. Semmilyen
esetben se viseljen alkalmi cip6t vagy szandalt.
Tartsa be a védelmi el6irasokat.

Mindig viseljen védészemuveget és
hallasveédét. A szerszamok élesek és komoly
séruléseket okozhatnak, legyen 6vatos.

Ne hasznaljon véd&kesztyt.

A gépet ugy helyezze, hogy elegendé helye
legyen az Uzemeltetéshez és munkadarab
tartasahoz.

Ugyeljen a helyes megvilagitasra.

A gép belsé helyiségekben vald hasznalatra
szolgal és stabilak kell allnia szilard és egyenes

felleten.

Az elektromos aramforrasnak meg kell felelnie
a gépen feltlntetettekkel.

Tartsa a munkafeluletet tisztan.
Soha ne érjen a géphez lizem kdzben.

Legyen figyelmes és koncentralt. Végezze
munkajat ésszel. Sose dolgozzon kabitdszerek
vagy alkohol hatasa alatt.

Legyen figyelmes a gyerekek mozgasara a gép
korul Gzem kdzben. Sose hagyja fellgyelet
nélkul a gépet bekapcsolt allapotban. Ha
elhagyja a teret, a gépet mindig kapcsolja ki.

A gépet soha ne hasznalja nedves
kdrnyezetben és ne tegye ki esének.

A fabol ered6 por robbanékony és egészsegre
artalmas. Kiléndsen a tropikus fabdl,
keményfabol, mint pl. bukk és tolgy, rakkeltd.

Munka kdézben vigyazzon ujjaira és mas
testrészeire. Sose kapcsolja be a gépet
védéburkolatok nélkul.

Csak éles szerszammal dolgozzon.

Munka koézben szilardan fogassa be a
munkadarabot az asztalra.

A gépre ne allitson semmit.

Seérult elektromos csatlakozo javitasat csak
villanyszerel6 hajthatja végre. A sérllt tapkabelt
rogton cserélje ki.

3.3 Kockazatok

Az Utmutaté szerinti hasznalat soran és
fennallhatnak kockazatok.

Elreplld darabok veszélye.

A forg6 furo sérilést okozhat.

Az elhajitott munkadarab vagy munkadarab
része sérllést okozhat.

Vigyazzon a zajszintre és porra. Hasznaljon
szem-, hallasvédét és védelmet por ellen.

Hasznaljon megfelel elszivo berendezést!
Nem megfelel6 vagy sérult tapkabel hasznalata
sérllést okozhat.

4. Gép specifikacidja
4.1 Miszaki adatok

Ors6 fordulatai 1450 ot./min
Max. véset méretei 12x12 mm
Max. furé befogé atmérdje 10 mm

15,8; 19; 20,6 mm
(5/8%, 3/4%, 13/16)

Vésb befogd atmérdje

Furas lokete 120 mm
Max. munkadarab magassaga 100 mm
Asztal mérete 345x150 mm

www.igmtools.hu

-11-

icM



Vonalzé mérete 320x40 mm
Max. Utkdz6 lehuzasa 90 mm
Max. asztal tavolsaga tokmanytél 208 mm
Gép méretei (HxSzxM) 370x350x750 mm
Gép sulya 23 kg
Elektromos csatlakoz6 230V
Motor kilép6 teljesitménye 0,37 kW
Aramerssség 2,6 A
Csatlakoz6 (HO7RN-F) 3x1,5 mm?
Biztositék 10A

Elektromos motor terhelésének fajtai
S1 - Folyamatos terhelés

S$2 — Rovidtavu terhelés

(szlinetek kikapcsolt motorral lehilésért)
S6 — Megszakitott terhelés

(terhelés valtva alapjarati fordulatokkal)

4.2 Zajszint

Akusztikus zaj (EN 11202)
Alapjarati fordulatok
Uzem kézben

67,4 dB (A)
75,5 dB (A)

A megadott értékek kibocsatasi értékek és nem
haladjak meg a biztonsagos munkavégzési
értékeket.

4.3 Csomagolas tartalma

A Véso-furoe

B Hidraulikus dugattyu

C Iranyito kar, markolat

D 19mm (3/4“) Vés6 befogatasanak redukcios
havelye

E 15,8mm (5/8%) Vés6 befogatasanak redukcios
havelye

F Redukcio ors6 meghosszabbitasara

G Kulcs tokmanyhoz

H Asztal lemeze

| Munkadarab szoritéja

J Tamaszté vonalzé

K Csavarok

L Hasznalati utmutato

4.4 Gép leirasa

Keép 2

1.Csavarozza fel a markolatot (Kép 2) az

iranyito karba (B, Kép 2).

2. Huzza mg a markolatot. A markolat
bevagasokkal rendelkezik (C, Kép 2) kulccsal
valé meghuzashoz.

3. A markolat segitségével emelje fel a gép fejét
a felsd poziciéba. A markolat mechanizmusa
rogzitheté a motor jobb- és baloldalra is,
és valtoztathatd a szdge is az egyszerlibb
kezelésért vésés kdzben.

4. Afejjel a fels6 poziciéban helyezze fel a
hidraulikus dugattydt mindkét tartéra. A felsé
tarté (D, Kép 2) a fejen talalhato. Az also
tarté (E, Kép 2) az oszlopon van.

5. Rogzitse az alaplemezt az alapzathoz két
csavar segitségével (A, Kép 3).

6. Tegye be a tamaszté vonalzé rudjat (B,

Kép 3) a nyilasba az oszlopon. Régzitse a
vonalzo helyét karral (C, Kép 3).

7. Helyezze fel a munkadarab szoritéjat (D, Kép

3) és biztositsa kar segitségével (E, Kép 3).

Kép 3

5. Szallitas és lizembe helyezés

5.1 Szallitas és telepités

A gép belsé helyiségekben valé munkara
szolgal és stabilan kell alinia egyenes és szilard
fellleten.

Bizonyosodjon meg, hogy a vésé-furd egyenes
és szilard feluletre van rogzitve.

Ennek a gépnek tarto fellletre kell lennie
rogzitve, hogy munka kdzben a gép ne boruljon
fel. A négy nyilas az alapzaton ezt a célt
szolgalja (A, Kép 4).

Kép 4

5.2 Osszeszerelés
Ha a gép kicsomagolasa utan hibat észlel, ne
helyezze izembe és hivja forgalmazdjat.

Keérjik, a csomagolast kdrnyezetbarat modon
tavolitsa el.

A tartésité zsirt finom olddszerrel tavolitsa el.

5.3 Elektromos csatlakozoé

A halozati csatlakozénak és kabelnek is
meg kell felelnie az eldirasoknak. A halozati
feszultségnek a gépen feltlintetekkel kell
megegyeznie.

Csak HO7RN-F jeldlési kabelt hasznaljon.
Biztositék = 16A

6. Munka a géppel Fékapcsolo

A kapcsolé (A, Kép 5) biztonsagi boritassal
rendelkezik, amellyel egyszerlien és gyorsan
ki lehet kapcsolni a gépet egy megnyomassal.
Lehet6vé teszi kikapcsolt gépnél ezt a gombot
zarolni.

7. Bedllitas

7.1 Markolat beallitasa

A markolat beallithaté kényelme szerint. A
kar kihuzasaval (A, Kép 6) a fejb8l a hornyok
lehetbve teszik a markolat helyzetének
véltoztatasat.

7.2 Utkdz6 beallitasa
Az itkdz6 be- és kitolhaté a biztosité kar
lazitasaval (B, Kép 4) az oszlopon.

www.igmtools.hu
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7.3. Munkadarab szoritéjanak beallitasa

A munkadarab szoritasanak (C, Kép 4) ugy
kell lennie beallitva, hogy szilardan tartsa a
munkadarabot, de lehetdvé tegye a csuszasat
jobbra és balra. A szorit6t meg lehet forditani,
hogy a pofak felfele nézzenek nagyobb
munkadarab rogzitésére. A beallitasa utan
mindig hizza meg a biztosité kart (D, Kép 4)

7.4 Vésés mélységének beallitasa

A vésés mélységének rudja (B, Kép 5) a vésés
mélységének korlatozasara szolgal. Az iranyitd
kar segitségével allitsa be a maximalis kivant
mélységet. Engedje le az utk6z6rudat (B), hogy
tamaszkodjon az itkdzének és huzza meg a
kart (C, Kép 5).

7.5 Véso-furo elforgatasa 180°-kal

3 hatoldalu csavar lazitasaval az oszlop
alapjanal elforgathatja a furéfejet 180°-kal és
magasabb targyakkal dolgozhat.

Tokmany kulcs tartéja

A tokmany kulcs tartéja a furdfej baloldalan
talalhaté.

7.6 Rovid szaru furok hasznalata

Ha rovid szaru vésé-furot akar befogatni,
szikséges felszerelni a tokmany
hosszabbitasat.

Rogzitse a motor tengelyét kulcs segitségével
és a tokmany kulcs segitségével lazitsa meg a
tokmanyt.

Szerelje fel a tokmany hosszabbitasat
a tokmanyba és a tokmanyt a kulcsok
segitségével szerelje fel a motor tengelyére.

7.7 Vésé és furé felszerelése

Lasd Kép7.

Megjegyzés: A vésok és furdk
megvasarolhaték, mint opcionalis tartozékok.

m}

AT
Nyomjadl” VY {Vess niveye |

faréhavellyel

szemben|

1,6 - 4,8 mm a hasznal
fa szerin
I

!
Kép 7

1. Helyezze a vés6 hivelyét a nyilassal elére
nézve a furofejbe. A csavart csak annyira hizza
meg, hogy tartson a helyén.

2. Helyezze a vését a hiivelybe, a nyilasnak a
vés@ben jobbra vagy balra kell néznie. A nyilas
a forgacselvezetést szolgalja.

3. Nyomja be teljesen a vését a hivelybe. Majd
engedje le a vés6t kordlbelul 1,6 4,8mm.

A tavolsag valtozé a megmunkalt fa
fuggvényében. A tablazatban alul megtalalja a
tavolsagot a véso és furd csucsa kozott.
4.nHUzza meg a csavart, hogy a vésé tartson

a helyén.

5. Helyezze be a furét a vés6n keresztil a
teljesen tokmanyba. Huzza meg a tokmanyt
kulccsal.

6. Engedje meg a csavart és nyomja be a vését
teljesen a huvelybe és hizza meg a csavart.
Ez a helyes tavolsagot biztositja a vésé és furé
kozott.

Fa tipusa | Vés6 mérete Tavolsag
(mm) (mm)

Puha fa 6,35-9,5 0,8
12,7 16-24

Puha fa 6,35-9,5 1,6
12,7 24-32

7.8 Véso beallitasa parhuzamosan a
munkadarabbal

A vésd bedllithatd parhuzamosan a
munkadarabbal. Engedje meg a csavart (A,
Kép 8) és forgassa a vés6t, amig a véso hatso
fellilete nem parhuzamos a munkadarab
felliletével. Hiuzza meg a csavart.

Kép 8

Tarolas

Ha a vésé-furd hosszabb idére el lesz rakva,

a mélyseégiitkdzé segitségével biztositsa a
furdfejet abban a pozicidban, ahol a legkisebb a
terhelés a hidraulikus dugattyun.

8. Karbantartas és ellendrzés
Minden javitast és karbantartast elektromos
halézatbol kihtzott allapotban végezze.

Rendszeresen tisztitsa a gépet.

Rendszeresen kenje a gép nem védett
fellleteit.

A sérllt védbburkolatokat azonnal cserélje ki.

Elektromos részek javitasat csak villanyszereld
hajthatja végre.

9. Segitség meghibasodasnal

Motor nem indul

Nincs aram - ellenérizze az aramforrast
Motor, kapcsol6 vagy kabel meghibasodasa
—hivjon szakképzett villanyszerel6t

A vésé el van tdomdédve forgaccsal

Arés a vésd és furd kozott tul kicsi

- lasd. fejezet 7.7

A forgacs nem tud elszabadulni — ellenérizze a
nyilast a vés6ben

Egett fa a vésetben
Tul kicsi tolas — ndvelje a tolas sebességét
Tompa vésé/furd — élezze meg a vését és furoét

www.igmtools.hu
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CE-Oswiadczenie o zgodnosci

Produkt: Dtutarka stotowa

JBM-5
Numer: M-708580

Marka: JET

Producent:

JPW (Tool) AG, Tamperlistrasse 5, CH-8117 Fallanden, Switzerland

Z petng odpowiedzialnoscig oswiadczamy, ze produkt, ktéry zostat opisany w niniejszej instrukcji obstugi spetnia nastepu-
jace standardy:

* 2006/42/EC Machinery Directive

*2004/108/EC EMC Directive (Electro Magnetic Compatibility)

* 2006/95/EC Low Voltage Directive

* 2002/95/EC RoHS Directive (Reduction of Hazardous Substances)

Zaprojektowany zgodnie z:
**EN 61029-1, EN 61029-2-4, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Dokumentacja techniczna opracowana zostata przez:
Marcel Hofstetter, Head of Product Management

(o0 L

2009-12-30 Carl Miiller, General Manager
JPW (Tool) AG, Tamperlistrasse 5, CH-8117 Fallanden, Switzerland
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PL - Polski

Instrukcja obstugi (ttumaczenie z oryginalnej instrukcji)

Szanowny Kliencie,

Dziekujemy za zaufanie, ktére nam okazates$ kupujac od nas nowg maszyne JET. Niniejsza instrukcja zostata przygotowana dla
wiascicieli i uzytkownikow JET JBM-5 Diutarki stotowej, w ktorej znajdujg sie bardzo wazne informacje dotyczgce instalacji,

obstugi, konserwacji oraz bezpieczenstwa. Przeczytaj uwaznie wszystkie informacje zawarte w instrukcji obstugi oraz w zatgczonych
dokumentach. W celu zmaksymalizowania wydajnos$ci oraz przedtuzenia zywotnosci nalezy z maszyny korzysta¢ zgodnie z instrukcjg
obstugi oraz bezwzglednie przestrzega¢ wszystkich zasad bezpieczenstwa.

Zyczymy Panstwu samych przyjemnych chwil podczas pracy z maszyng JET.

Zawartos¢
1. Deklaracja zgodnosci
2. Gwarancja i Serwis gwarancyjny JET

3. Bezpieczenstwo

Zasady

Ogolne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
Ryzyka poboczne

4. Specyfikacja maszyny
Dane techniczne

Poziom hatasu

Zakres dostawy

Opis maszyny

5. Transport i uruchomienie
Transport i instalacja

Montaz

Potagczenie elektryczne

6. Praca z maszyna

7. Montaz i regulacja maszyny
Ustawienie rekojesci

Ustawienie ogranicznika

Ustawienie docisku

Ustawienie gtebokosci diutowania
Obrdécenie dtutarki o 180 °©

Zastosowanie wiertet z krétkim trzpieniem
Montaz diuta i wiertta

Ustawienie dtuta réwnolegle z obrabianym
przedmiotem

8. Konserwacja i przeglady

9. Pomoc w przypadku awarii

1. Deklaracja zgodnosci

Oswiadczamy, ze produkt jest zgodny z
dyrektywa i wszystkimi normami wymienionymi
na 14 stronie niniejszej instrukcji.

2. Gwarancja i serwis gwarancyjny JET
Firma IGM zawsze stara sie¢ dostarcza¢
produkty o wysokiej jakosci i wydajnosci.
Gwarancja podlega obowigzujgcym Warunkom
Handlowym oraz Zasadom Gwarancyjnym
firmy IGM narzedzia i maszyny s.r.o. Zasady
gwarancyjne dostepne sg na stronie www.igm.
cz.

3. Bezpieczenstwo

3.1 Zasady

Dtutarka przeznaczona jest do pracy z
drewnem oraz materiatami drewnopodobnymi.
Obrabianie innych materiatéw dozwolone

jest wytgcznie po wczesdniejszej konsultacji z
producentem.

Wiasciwe uzytkowanie oznacza réwniez

regularne przeprowadzanie kontroli i
konserwacji maszyny.

Operator maszyny musi doktadnie zapoznac
sie z trescig niniejszej instrukcji i bezwzglednie
przestrzega¢ zawarte w niej wskazowki.

Nalezy przestrzega¢ dozwolonego wieku os6b
obstugujgcych maszyne okreslonego przez
prawo.

Maszyna moze by¢ uzywana tylko w
nienagannym stanie technicznym oraz gdy
spetnia wszystkie wymagania dotyczace
bezpieczenstwa.

Codziennie, przed rozpoczeciem pracy nalezy
sprawdzi¢ poprawne dziatanie wszystkich
funkcji maszyny oraz oston ochronnych.

Oprécz instrukcji obstugi nalezy zapoznaé
sie rowniez z instrukcjami bezpieczenstwa
i specjalnymi przepisami obowigzujgcymi w
danym kraju.

Nalezy przestrzegac ogdlnych zasad
technicznych oraz regulaminu bezpieczenstwa
pracy z maszynami do obrobki drewna.

3.2 Ogo6lne zasady dotyczace
bezpieczenstwa

Przy nieodpowieniej manipulacji z maszyng
grozi niebezpieczenstwo poranienia.

Przed pierwszym uruchomieniem maszyny
nalezy doktadnie przeczyta¢ catg instrukcje
obstugi i postepowac zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w niniejszej instrukgiji.

Chron instrukcje obstugi przed
zanieczyszczeniem i wilgocia. W przypadku
sprzedazy maszyny przekaz instrukcje nowemu
wiascicielowi.

Zabronione jest dokonywanie jakichkolwiek
zmian i modyfikacji w maszynie.

Codziennie, przed rozpoczeciem pracy nalezy
sprawdzi¢ poprawne dziatanie wszystkich
funkcji maszyny oraz oston ochronnych.

Zidentyfikowane usterki nalezy natychmiast
usungc¢. W razie usterki oston prosze
natychmiast wymieni¢ uszkodzong ostone
ochronng.

Obstuguj maszyne, ktéra jest tylko i wytgcznie
w doskonatym stanie technicznym.

Dtugie wtosy powinny by¢ chronione czapka lub
siatke na wiosy.

Podczas pracy przy maszynie nie wolno nosi¢
luznego ubrania, bizuterii lub krawatow.

Nalezy pracowac tylko i wytgcznie w obuwiu
roboczym, nigdy nie zaktadaj do pracy
sandatow.

Przestrzegaj przepiséw o ochronie
bezpieczenstwa.

Zawsze nalezy korzysta¢ z okularéw
ochronnych oraz ochraniaczy stuchu.

Podczas pracy nie wolno nosi¢ rekawic
roboczych.

Narzedzia s3 ostre i mogg spowodowac
powazne obrazenia i dlatego pracuj z nimi
ostrzoznie.

Maszyna musi by¢ ustawiona tak, aby

byta zagwarantowana wystarczajgco duza
powierzchnia do manipulowania z maszyng
oraz dostateczna ilos¢ miejsca do pracy z
obrabianym przedmiotem.

Zadbaj o odpowiednie oswietlenie miejsca
pracy.

Maszyna jest przeznaczona do uzytku w
pomieszczeniach zamknietych i musi by¢
stabilnie przymocowana do twardej i ptaskiej
powierzchni.

Sprawdz, czy potgczenie sieciowe odpowiada
informacjom znajdujgcym sie na urzadzeniu.

Utrzymuj czystg powierzchnie roboczg.
Nigdy nie wolno dotyka¢ wtgczonej maszyny.

Podczas pracy badz uwazny i skoncentrowany.
Wykonuj swojg prace bardzo rozwaznie. Nigdy
nie pracuj pod wptywem srodkéw odurzajgcych,
takich jak alkohol czy narkotyki.

Zakaz zbizania sie nieupowaznionych osob, a
w szczegolnosci dzieci do wigczonej maszyny.

Nigdy nie pozostawiaj pracujgcej maszyny
bez nadzoru. Jesli opuszczasz miejsce pracy
pamietaj, zeby zawsze wytgczy¢ urzadzenie.

Nie umieszczaj maszyny w wilgotnym otoczeniu
i nie wystawiaj jej na deszcz.

Pyt drzewny jest substancjg wybuchowg i
moze by¢ szkodliwy dla zdrowia. Szczegdlnie
niebezpieczne jest drewno tropikalne i twarde
drewno, takie jak buk i dgb, ktére majg
rakotworcze dziatanie.

Podczas pracy uwazaj na palce oraz inne
czesci ciata.

Nigdy nie wolno uruchamia¢ maszyny bez
zastosowania oston ochronnych.

Pracuj tylko ostrym narzedziem.

Obrabiaj wytacznie przedmioty, ktére stabilnie
lezg na stole.

Na maszynie nie nalezy umieszczaé zadnych
przedmiotéw ani narzedzi.

www.igmtools.pl
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W razie wystgpienia jakiejkolwiek usterki w
potaczeniu elektrycznym moze jg usunaé
wytgcznie wykwalifikowany elektryk.

W przypadku uszkodzenia kabla nalezy go
natychmiast wymienic.

3.3 Ryzyka poboczne

Mimo przestrzegania wszystkich wskazéwek
oraz mimo odpowiedniego korzystania z
maszyny, nalezy zwrdci¢ uwage na mozliwosé
wystgpienia nastepujacych ryzyk:

Wirujace wiertto moze spowodowaé obrazenia.
Niebezpieczenstwo urazu spowodowane
odrzutem obrabianego elementu.

Uwazaj na hatas i kurz poniewaz takze
stanowig zagrozenie dla zdrowia.

Uzywaj ochrony oczu, uszu i drég
oddechowych.

Uzyj odpowiedniego urzadzenia odciggowego!
Uwazaj na uszkodzony kabel elektryczny.

4. Specyfikacja maszyny
4.1 Dane techniczne
Predkos¢ obrotowa wrzeciona 1450 obr./min
Maks. wymiar gniazda 12 x 12 mm
Maks. srednica mocowania wiertta do
nakietkow
Srednice mocowania diuta

15,8; 19; 20,6 mm (5/8 ,,, 3/4“, 13/16 ,)

10 mm

Skok 200 mm
Maks. wysokos$¢ obrabianego przedmiotu

100 mm
Rozmiar stotu 345 x 150 mm
Rozmiar przyktadnicy 320x40 mm
Maks. odlegto$¢ ogranicznika 90 mm

Maks. odlegtos¢ miedzy stotem a gtowica
maszyny 208 mm
Wymiary maszyny (dt. X szer. X wys.) 370 x
350 x 750 mm

Waga maszyny 23 kg
Podtgczenie elektryczne 230 V.
Moc wyjsciowa silnika 0,37 kW
Prad 26A
Przewdd zasilajgcy (HO7RN-F) 3x1,5 mm2
Bezpiecznik 10A

Typy obciagzen silnikow elektrycznych

S1 - Trwate obcigzenie

S2 - Krétkoczasowy bieg ( przerwy z
wytgczonym silnikiem w celu chtodzenia)

S6 - Przerywane obcigzenie ( naprzemiennie
obcigzenie z jatowa predkoscig obrotowa)

4.2 Poziom hatasu

Poziom cisnienia akustycznego (wedtug EN
11202):

Predkos¢ biegu jatowego = 67,4 dB (A)
Predkos¢ robocza = 75,5 dB (A)

Podane wartosci znajduja sie na poziomie
emisji i nie przekraczajg bezpiecznego poziomu
roboczego.

4.3 Zakres dostawy

A Diutarka

B Ttok hydrauliczny

C Dzwignia sterujaca, rekojes¢

D 19 mm (3/4 ") Tuleja redukcyjna mocowania
diuta

E 15,8 mm (5/8 ") Tuleja redukcyjna mocowania
diuta

F Redukcja przedtuzenia wrzeciona

G Klucz do uchwytu

H Blat stotu

| Zacisk obrabianego przedmiotu

J Przyktadnica wspierajgca

K Sruby

L Instrukcja obstugi

Rys. 1

4.4 Opis maszyny

Rys. 2

1. Wkre¢ rekojes¢ (Rys. 2) w ramie sterujgce
(B, Rys. 2).

2. Dokre¢ rekojesc. Rekojes¢ ma nacigcia (C,
Rys. 2), ktére umozliwiajg dokrecenie kluczem.
3. Za pomocg rekojesci podnies gtowice
maszyny do gérnej pozycji. Mechanizm
rekojesci mozna zamontowac zaréwno po
prawej, jak i po lewej stronie silnika, a takze
zmieniac jej kat w celu tatwiejszego diutowania.
4. Trzymajac gtowice w gornej pozyciji,
przymocuj ttok hydrauliczny do obu uchwytéw.
Gorny uchwyt (D, Rys. 2) znajduje sie na
gtowicy. Dolny uchwyt (E, Rys. 2) znajduje sie
na stupku.

5. Przymocuj podstawowg ptyte do podstawy za
pomoca dwdch $rub (A, Rys. 3).

6. Wtoz pret przyktadnicy wspierajacej (B, Rys.
3) w otwdr znajdujacy sie w stupku. Za pomoca
dzwigni abezpiecz pozycje przyktadnicy (C,
Rys. 3).

7. Umiesc¢ docisk obrabianego przedmiotu (D,
Rys. 3) i rowniez zabezpiecz go za pomocg
dzwigni (E, Rys. 3).

Rys. 3

5 Transport i uruchomienie
5.1 Transport i instalacja

Maszyna przeznaczona jest do uzytku w
pomieszczeniach zamknietych i musi by¢
przymocowana do wytrzymatej i ptaskiej
powierzchni.

Upewnij sie, ze diutarka jest mocno
przymocowana do stabilnej i wytrzymatej
powierzchni.

Maszyne nalezy odpowiednio zabezpieczy¢
przed przewrdéceniem.

Stuzg do tego cztery otwory znajdujace sie w
podstawie (A, Rys. 4).

Rys. 4

5.2 Montaz

Sprawdz jesli podczas transportu nie doszto do
uszkodzenia maszyny. Niektére uszkodzenia
moga spowodowac niefunkcjonalno$¢ maszyny
lub stanowi¢ powazne zagrozenie dla zdrowia
uzytkownika. Jesli po rozpakowaniu okaze sie,
ze maszyna jest uszkodzona, nie uruchamiaj jej
tylko natychmiast skontaktuj sie z dostawca.
Zutylizuj opakowanie w sposéb przyjazny dla
Srodowiska.

Usun smar konserwujgcy tagodnym
rozpuszczalnikiem.

5.3. Polaczenie elektryczne

Potaczenie sieciowe oraz wszelkie uzywane
przedtuzacze powinny by¢ zgodne z
obowigzujgcymi przepisami.

Napiecie sieciowe musi odpowiada¢ danym
znajdujgcym sie na etykiecie maszyny.
Podtgczenie do sieci musi posiadac
zabezpieczenie przed przepieciem 10 A.
Uzywaj kabli zasilajgcych oznaczonych
symbolem HO7RN-F.

Potaczenia elektryczne i wszelkiego rodzaju
naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowanego elektryka.

6. Praca z maszyna

Wytgcznik gtéwny

Przetgcznik (A, Rys. 5) posiada ostone
bezpieczenstwa, za pomoca ktérej mozna
szybko i tatwo wytgczy¢ maszyne. Umozliwia
réwniez zablokowanie przycisku, gdy maszyna
jest wytaczona.

www.igmtools.pl
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7. Montaz i regulacja maszyny

7.1 Ustawienie rekojesci

Rekojes¢ moze by¢ dostosowana wedtug
wiasnego uznania.

Wyciggniecie ramienia (A, Rys. 6) z glowicy
pozwala zmieni¢ pozycje rekojesci.

7.2 Ustawienie ogranicznika

Ogranicznik mozna wsungé i wysunag,
zwalniajgc dzwignie blokujaca (B, Rys. 4) na
stupku.

Rys. 6

7.3 Ustawienie docisku

Docisk na obrabiany przedmiot (C, Rys. 4)
nalezy wyregulowa¢, tak aby nie tylko mocno
przytrzymat obrabiany przedmiot, ale rowniez
aby umozliwiat mu przesuwanie sie w lewo i
prawo.

Aby zamocowac¢ wigkszy przedmiot docisk
obrabianego przedmiotu mozna réwniez
odwrdcic, tak aby jego szczeka znajdowata sie
na gorze.

Po zakonczeniu regulacji nalezy zawsze
dokreci¢ dzwignie blokujaca (D, Rys. 4)

7.4 Ustawienie giebokosci diutowania

Pret gtebokosci gniazda (B, Rys. 5) ma na celu
ograniczenie gtebokosci dtutowania.

Ustaw wymagang gtebokos¢ za pomoca
dzwigni sterujace;j.

Opus¢ pret ograniczajacy (B), tak aby opierat
sie o ogranicznik i dokre¢ dzwignie (C, Rys. 5)

7.5 Obrécenie diutarki o 180 °

Poluzuj 3 $ruby szes$ciokatne znajdujgce sie u
podstawy stupa.

Nastepnie mozesz obrocic gtowice o 180 ° i
wpusci¢ wieksze przedmioty.

Uchwyt na klucz do uchwytu zaciskowego

Uchwyt na klucz uchwytu zaciskowego znajduje

sie po lewej stronie gtowicy.

7.6 Zastosowanie wiertet z krotkim
trzpieniem
Jesli chcesz zamocowacé wiertto diutujgce

z krotkim trzpieniem wiertta do nakietkéw,
musisz zamontowac przedtuzenie uchwytu
zaciskowego.

Za pomocg klucza zabezpiecz wat silnika

i poluzuj go za pomocg klucza uchwytu
zaciskowego .

Do uchwytu zaciskowego zamontuj
przedtuzenie i za pomocg klucza przymocuj
uchwyt na wat silnika.

7.7 Montaz diuta i wiertta

Patrz rysunek 7.

Uwaga: Diuta oraz wiertta dostepne sa jako
wyposazenie opcjonalne.

Sru ba

Nacisnij “"“ Tuleja diuta |
naprzeciw tulei
iertta
1,6 - 4,8 mm podle pouzitého|
dreva - 1,6 - 4,8 mmw
zaleznosci od uzytego "
drewna

Rys. 7

1. Wiz tuleje diuta ale pamietaj, zeby otwor byt
skierowany w przednim kierunku do gtowicy
wiertarskiej. Dokre¢ delikatnie Srube, tak aby
tylko trzymata sie na swoim miejscu.

2. Wt6z dhuto do tulei. Otwér w diucie, ktory
przeznaczony jest do odprowadzania wiéréw
musi by¢ skierowany w lewo lub w prawo, dzigki
czemu odprowadzanie wiéréw powstatych
podczas obrobki bedzie tatwiejsze.

3. Wci$nij dtuto do tulei. Nastepnie obniz diuto o
okoto 1,6 do 4,8 mm. Odlegto$¢ moze sie rézni¢
w zaleznosci od rodzaju obrabianego drewna.
W ponizszej tabeli przedstawione sg ogdine
odlegtosci miedzy diutem a wierzchotkiem
wiertta.

4. Dokre¢ srube, aby przytrzymac diuto na
Swoim miejscu.

5. Wioz wiertto do diuta tak daleko, jak to
mozliwe. Dokre¢ uchwyt zaciskowy kluczem.

6. Poluzuj srube i docisnij diuto do tulei, a
nastepnie dokrec¢ srube.

Zapewni to prawidtowg odlegto$¢ miedzy
diutem a wierttem.

Rodzaj Rozmiar Odlegtos¢
drewna diuta (mm) (mm)
Migkkie 6,35-9,5 0,8
drewno 12,7 16-24
Twarde 6,35-9,5 1,6
drewno 12,7 24-32

7.8 Ustawienie dtuta rownolegle z
obrabianym przedmiotem

Dtuto mozna ustawi¢ rownolegle do
obrabianego przedmiotu.

Poluzuj $rube (A, Rys. 8) i obracaj diuto, tak
dtugo az tylna powierzchnia diuta znajdzie sie
ptasko na obrabianym przedmiocie.

Dokre¢ srube.

Rys. 8

Przechowywanie

Jesli diutarka bedzie przez diuzszy czas
przechowywana, uzyj ogranicznika gtebokosci,
aby zabezpieczy¢ gtowice wiertarskg w pozycji,
w ktorej ttok hydrauliczny bedzie najmniej
obcigzony.

8. Konserwacja i przeglady

Wszystkie czynnosci zwigzane z konserwacja,
regulacja lub czyszczeniem mozna
przeprowadzac¢ tylko wtedy, gdy maszyna jest
odtgczona od zrédta zasilania.

Regularnie czy$¢ maszyne.

Regularnie smaruj wszystkie odstoniete czesci
maszyny.

Natychmiast wymien uszkodzone ostony
ochronne.

Jakiekolwiek naprawy zwigzane z potgczeniem
elektrycznym moga by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowanego elektryka.

9. Pomoc w przypadku awarii

Silnik nie dziata

Brak pradu - sprawdz zasilanie

Silnik, przetacznik lub kabel sg uszkodzone -
skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem

Dtuto jest zatkane wiérami

Odstep miedzy wierttem a diutem jest zbyt maty
- patrz rozdziat 7.7

Wibry nie sg odprowadzane - sprawdz otwor w
dtucie

Obrobiona powierzchnia jest spalona
Zbyt niska predkos¢ posuwu - zwigksz
predkos$é posuwu

Tepe dituto / wiertto - naostrz dtuto i wiertto
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